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Relais- und Netzteilplatine fiir GIA20EB, GIA10N

Technische Daten:

Eingangsspannung:
Ausgangsspannungen:
Gerateversorgung:

Transmitterversorgung:

Relaisansteuerung:

Relaisausgang:
max. Schaltstrom:
Schaltleistung:

Arbeitstemperatur:

C€

GNR 10

220-240V AC/50-60Hz

11 V DC unstabilisiert
18 V DC / max. 25 mA, galvanisch getrennt

Relaisansteuerung erfolgt durch Schalten der Ansteuerleitung gegen GND
Schaltstrom: ca. 50 mA je Relais

2 potentialfreie Wechsler
10 A

Bei Wechselspannung: max. 2400 VA (240 V, 10 A, ohmsche Last); (cos ¢ = 0.95)
Bei Gleichspannung: max. 240 W (24 V, 10 A, ohmsche Last)

0 bis 50 °C

Abmessungen: 61 x96 mm (B x H)
Befestigung: Durch Universalfuly auf alle gebrauchlichen DIN EN-Tragschienen aufrastbar.
Anschlussbelequng:
Klemmen- max. Belequn
Nummer | Klemmbereich gung
1 Versorgungsspannung:
2

2 25mm* | 230V AC / 50Hz

3 Relais 1: Offner

4 2.5 mm? Relais 1: Eingang

5 Relais 1: Schliel3er

6 Relais 2: Offner

7 2.5 mm? Relais 2: Eingang

8 Relais 2: Schliel3er

9 Ansteuerung Relais 2

10 Ansteuerung Relais 1

11 1.0 mm? Ger?te-Versorgung — (GND)

12 Gerate-Versorgung +

13 Signal +

14 Signal -

15 Transmitterversorgung -Uv

16 1.0 mm? S!gnal -

17 Signal +

18 Transmitterversorgung +Uv

+Uv| S+ | 8- |-Uv | S- | S+ |+Ub|GND|Rel1|Rel2

Transmitter ‘

Gerat
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Anschlussbeispiele fur den Anschluss eines GIA20EB:

Anschluss eines 0-1(10)V Transmitter (3-Leiter): Anschluss eines 0-1(10)V Transmitters (4-Leiter):

+Uv |18 L oo +Uv (18 |—— LUy
S+ 17— Sigr| _ 0-1(10V) S+ 17 Sigt|  0-1(10V)
S- 16 ji Uy | Transmitter S- 16 | ——— |Sig- | Transmitter
Uv |15 U |15 |————|-Wv
S- 14 | ——— S- 14 | ————
ot 3 1v 9 ot 13 1v 9
- 8 8
*b 12 = GIA20EB *b_ |12 -—| GIA20EB
GND |11 |— o g GND |11 |— v
Rell |10 |— z Rell |10 |— :
Rel2 9 2 Rel2 9 2
3 3
2 2
1 1
Anschluss eines 4-20mA Transmitter (2-Leiter): Anschluss eines 0(4)-20mA Transmitter (3-Leiter):
+Uv |18 — +Uv |18 N
S+ 17 — 1 +Uv 4-20mA S+ 17 |— Sigr 0(4)-20mA
R ; Transmitter
S- 16 :| UV Transmltter S- 16 ji -UV (Masse treibend)
-Uv 15 -Uv 15
S- 14 | ———— S- 14
S+ 13| —m | 9 S+ 13 |—— | 9
8 8
*b_ |12 | 7] GIA20EB *ub_ |12 L 71 GIA20EB
GND |11 |— 5 GND |11 |— 5
Rell |10 |— : Rell |10 |— :
Rel2 | 9 2 Rel2 | 9 2
3 3
2 2
1 1

Anschluss eines Frequenzgebers (Zihler, etc.) Anschluss eines Widerstandsensors (2-Leiter):

+Uv |18 L Lo +Uv |18
S+ 17 | —— Sig Frequenz- S+ 17 Pt1000
S- 16 GND geber S- 16
Uv |15 j Uv |15
S- 14 |— S- 14
S+ 18| —— | 9 S+ 138 |——"J | 9
*ub_ 12 I ? GIA20EB *b 12— | ? GIA20EB
GND |11 |— 5 GND |11 |— 5
Rel1 |10 |— = Rel1 |10 |[— s
Rel2 | 9 2 Rel2 | 9 2
3 3
2 2
1 1

Anschlusshinweis fiir Relaisanschluss:

Bitte beachten Sie, dass in der Konfiguration des GIA 20 EB die Ausgangsart der Schaltausgange auf nPn (Low-Side)
gestellt werden muss.
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Anschlussbeispiele fur den Anschluss eines GIA10N:

Anschluss eines 0-1(10)V Transmitter (3-Leiter): Anschluss eines 0-1(10)V Transmitters (4-Leiter):

+Uv |18 N ey +Uv |18 |———— [+Qv
S+ |17 |—————__ [gig+| 0-1(10V) S+ |17 Sig+ | 0-1(10V)
S- 16 ji Uy | Transmitter S- 16 |—— —|sig- | Transmitter
-Uv 15 -Uv 15 |— —|-Uv
S- 14 |—————————— 1 S- 14 1
S+ |13 > S+ |13 5
*b 12 |~ 3 | GIA1ON *ub_ 12 |- 3 | GIA1ON
GND |11 |— 2 GND |11 |— 2
Rel1 |10 |[—— 5 Rel1 |10 |[—— 5
Rel2 | 9 6 Rel2 | 9 6
L7 —| 7
1V 8 1V 8
R0 V. g
Anschluss eines 4-20mA Transmitter (2-Leiter): Anschluss eines 0(4)-20mA Transmitter (3-Leiter):
+Uv 18 —L +Uv 18 L 30y
S KL s +Uv | 4-20mA s+ [17|——— [g54+] O4)-20mA
S- 16 ] -Uv | Transmitter S- 16 ji T Trsg:mtng?r
-Uv 15 -Uv 15
S- 14 |— 1 S- 14 1
S+ 13 > S+ 13 >
*b |12 |\~ 3 | GIATON *Ub |12 |— 3 | GIATON
GND |11 |— n GND |11 |— 2
Rel1 |10 |[—— 5 Rel1 |10 |[—— 5
Rel2 | 9 6 Rel2 | 9 6
L = —| 7
8 8
9 9

Anschluss eines Frequenzgebers (Zihler, etc.) Anschluss eines Widerstandsensors:

+Uv 18 L [Ov +Uv 18
S+ 77— Sig Frequenz- S+ 17 Sensor
S- 16 ji GND geber S- 16 (bei KTY87-205 Polung beachten)
-Uv 15 -Uv 15
S- 14 | ———— ] S- 14 ]
S+ 13 2 S+ 13 2
+ — + —
ub_| 12 3 | GIA1ON ub_| 12 3 | GIA1ON
GND |11 |— 4 GND |11 |— 2
Rel1 |10 |—— 5 Rel1 |10 |—— 5
Rel2 9 6 Rel2 9 6
8 — | 8
9 9
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Sicherheitshinweise:

Dieses Gerat ist gemaR den Sicherheitsbestimmungen fiir elektronische Messgerate gebaut und gepruft.

Die einwandfreie Funktion und Betriebssicherheit des Gerates kann nur dann gewahrleistet werden, wenn bei der
Benutzung die allgemein iblichen Sicherheitsvorkehrungen sowie die geratespezifischen Sicherheitshinweise in dieser
Bedienungsanleitung beachtet werden.

1.

Die einwandfreie Funktion und Betriebssicherheit des Gerates kann nur unter den klimatischen Verhaltnissen, die im
Kapitel ,Technische Daten® spezifiziert sind, garantiert werden.

Wird das Gerét von einer kalten in eine warme Umgebung transportiert, so kann durch Kondensatbildung eine Stérung
der Geratefunktion eintreten. In diesem Fall muss die Angleichung der Geratetemperatur an die
Umgebungstemperatur abgewartet werden.

Beachten Sie die iblichen Vorschriften und Sicherheitsbestimmungen fir Elektro-, Schwach- und Starkstromanlagen,
insbesondere die landesiiblichen Sicherheitsbestimmungen (z.B. VDE 0100).

. Der Anschluss bzw. die Inbetriebnahme darf nur durch fachlich qualifizierte Personen erfolgen.

Bei falschen Anschluss kann das Gerat zerstdrt werden - Kein Garantieanspruch.

Konzipieren Sie die Beschaltung besonders sorgfaltig beim Anschluss an andere Geréate (z. B. GIA10N). Unter
Umstanden kdnnen interne Verbindungen in Fremdgeraten (z. B. Verbindung GND mit Schutzerde) zu nicht erlaubten
Spannungspotentialen fihren, die das Gerat selbst oder ein angeschlossenes Gerat in seiner Funktion
beeintrachtigen oder sogar zerstéren kdnnen.

Wenn anzunehmen ist, dass das Gerat nicht mehr gefahrlos betrieben werden kann, so ist es auRer Betrieb zu setzen
und vor einer weiteren Inbetriebnahme durch Kennzeichnung zu sichern.

Die Sicherheit des Benutzers kann durch das Geréat beeintrachtigt sein, wenn es zum Beispiel:

- sichtbare Schaden aufweist

- nicht mehr wie vorgeschrieben arbeitet

- langere Zeit unter ungeeigneten Bedingungen gelagert wurde

In Zweifelsfallen sollte das Gerat grundsatzlich an den Hersteller zur Reparatur bzw. Wartung eingeschickt werden.

Warnung:
Beniitzen Sie dieses Produkt nicht in Sicherheits- oder in Notaus-Einrichtungen oder in Anwendungen wo ein

Fehlverhalten des Gerates die Verletzung von Personen oder materielle Schaden zur Folge haben kann.
Wird dieser Hinweis nicht beachtet so kann dies zu Verletzung oder zum Tod von Personen sowie zu materiellen
Schaden flhren.

Entsorgungshinweise:

Das Geréat darf nicht Gber die Restmiilltonne entsorgt werden.
Soll das Geréat entsorgt werden, senden Sie dieses direkt an uns (ausreichend frankiert). Wir entsorgen das Gerat
sachgerecht und umweltschonend.
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